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WAZNE: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje w zakresie srodkéw bezpieczenstwa, ktére nalezy
stosowac przy instalacji i rozruchu. Z tego wzgledu, zaréwno instalator jak i uzytkownik sa zobligowani do

przeczytania instrukcji przed rozpoczeciem instalacji i przed uruchomieniem.
Niniejsza instrukcje nalezy zachowaé¢ do wgladu w przyszitosci.

W celu osiggniecia optymalnych wynikéw pracy filtra /skimera nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

INSTRUKCJE W ZAKRESIE BEZPIECZENSTWA. PRZECZYTAC UWAZNIE!

» Podczas calej instalacji elektrycznej nalezy przestrzega¢ normy:

NF C15-100

odnoszacej sie to “budowy instalacji elektrycznych w basenach krytych i odkrytych” lub podobnych regulacji

obowiazujacych na danym obszarze lub w kraju.

+ “Caly system filtracyjny jest zgodny ze standardem instalacyjnym C 15-100 stanowiacym, ze wszelkie
urzadzenia elektryczne zlokalizowane w odstepie mniejszym niz 3.5 m od basenu, ktére sa wolno dostepne,
powinny pracowac¢ na bardzo niskim napieciu 12 V. Wszystkie urzadzenia 220 V powinny by¢ umieszczone co
najmniej 3.5 m od brzegu basenu. W celu dokonania modyfikacji jednego lub wiecej elementéw systemu
filtracyjnego nalezy zwréci¢ sie do producenta”.

+ Instalacje elektryczne moga by¢é wykonywane wylacznie przez profesjonalistow - instalatoréw,
wykwalifikowanych w tym zakresie.

» Urzadzenie nie powinno by¢ wiaczone, gdy korzysta sie z basenu.

* Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia bez wody.

+ POD ZADNYM POZOREM nie wolno dotykaé pracujacego urzadzenia, gdy sie jest mokrym, lub gdy sie ma
mokre rece.

+  Przed obstuga nalezy ODLACZYC urzadzenie od zasilania.

*  Przed dotknigciem urzadzenia elektrycznego nalezy upewnic sig, ze podtoze jest suche.

* Nigdy nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moze sie¢ zamoczyé¢, gdyz moze to spowodowac
$miertelne porazenie pradem.

* Nie nalezy pozwala¢ dzieciom, ani osobom dorostym opierac¢ sie lub siada¢ na urzadzeniu.

+ Nigdy nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia diuzej niz przez 4 kolejne godziny.

+ Jesli dojdzie do uszkodzenia elastycznego kabla zasilajacego urzadzenie, nalezy go wymieni¢. Nalezy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje, w jaki sposéb dokona¢ wymiany. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac
sie z serwisem technicznym.

1. SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA:
Zakupione przez Panstwa urzadzenie zostato zaprojektowane do stosowania w basenach nadziemnych. Charakteryzuje sie

innowacyjng i wysoce funkcjonalng konstrukcja. Elementy sktadowe, o ktérych mowa na stronie 30, znajdujg sie wewnatrz
opakowania.

2. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA:

Skimer zaprojektowano do stosowania w basenach stodkowodnych. Jest to urzadzenie elektryczne Klasy |, co odpowiada
stopniowi ochrony IPX8 (odporno$¢ na przenikajacy kurz, ciata state i wilgo¢).

PODtACZENIE URZADZENIA

Podtaczy¢ transformator do zrodta pradu zmiennego 230V 50 Hz, wyposazonego w tacznik jednobiegunowy, tak by
urzadzenie nie byto pod napieciem, gdy nie jest uzywane, oraz wyposazonego w tgcznik réznicowy 30mA do ochrony przed
wytadowaniami.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za okolicznosci montazu, instalacji lub rozruchu wszelkich elementéw
elektrycznych, ktére zostaty umieszczone lub byty obstugiwane w miejscach innych niz jego zakfad.

3. INSTALACJA:

Jest to urzadzenie tatwe w instalacji. Montazu moze dokona¢é OSOBA DOROSLA w czasie okoto 1 GODZINY, zawsze
przestrzegajac instrukcji zawartych w niniejszej publikacji.

Do odpowiedniej obstugi i montazu elementéw potrzebne sa nastepujace narzedzia:

Funkcja Narzedzie Alternatywne narzedzie
Dokrecenie $rub Srubokret Philips Srubokret 7 mm Stecker
Woyciecie linera (wyktadziny basenowej) | Wycinak Ostrze

PRZED INSTALACJA
Przed zainstalowaniem skimera w basenie, nalezy zadba¢ o takie usytuowanie, by stempel znaczacy pozycje skimera byt
zwrécony przodem do przewazajacego kierunku wiatru (patrz rys. 2), tak by wiatr pomagat przenosi¢ brud osadzajacy sie na
powierzchni basenu w kierunku otworu skimera.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji w zakresie montazu $cianek i linera.
Skimer nalezy instalowaé w zewnetrznej, gornej czesci $ciany basenu.
Urzadzenie stuzy do zbierania wody powierzchniowej; wieksze zanieczyszczenia sg zatrzymywane w koszu filtra
wstepnego, przez ktory przechodza mniejsze zanieczyszczenia, ktére z kolei sa zatrzymywane w filtrze z wktadem
filtrujgcym.

NIE NALEZY UMIESZCZAC CHEMIKALIOW W KOSZU LUB PRZEZ FILTR. SPOWODUJE TO USZKODZENIE

MATERIALOW, Z KTORYCH SKLADA SIE URZADZENIE ORAZ OGRANICZY JEGO SKUTECZNOSC.

4. MONTAZ:
Korpus skimera miesci element filtracyjny lub filtr z wktadem. Dolna cze$¢ korpusu miesci réwniez silnik i turbine,
wymuszajgca obieg wody, zbieranej od géry przez otwor skimera i powracajacej przez dolny zawér po przefiltrowaniu.

4.1. INSTALACJA SKIMERA RUCKSACK

4.1.1. WSTEPNE ZAMOCOWANIE DYSZY POWROTNEJ SKIMERA BACKPACK (rys. 2)

Przefiltrowana woda przeptywa przez ta dysze z powrotem do basenu; w ten sposéb nastepuje zamkniecie cyklu
filtracyjnego.

Rozpoczaé napetnianie basenu woda, przestajac w momencie, gdy jej poziom osiggnie okoto 4 cm od dolnej krawedzi
otworu zaworu powrotnego.

Otwor zaznaczy¢ flamastrem i wyciaé krzyzyk w $rodku otworu przy uzyciu wycinaka (OSTRZA), bez przechodzenia przez
wstepnie wyciety otwor.

Umiescic¢ pierscien cierny i jedng z uszczelek (rys. 2) w dyszy powrotnej. Od wewnatrz basenu przetozy¢ dysze powrotng z
pierscieniem ciernym i uszczelkg przez wyciecie. Fragmenty linera wystajace przez zewnetrzng cze$¢ basenu nalezy
wyciaé czysto i starannie.



4.1.2. ZAMOCOWANIE KORPUSU SKIMERA BACKPACK

Wycia¢ otwor w linerze za pomocg wycinaka (ostrza) zgodnie z zaznaczona linig (w tym momencie nie nalezy naciaga¢
linera w zadnym punkcie). Zainstalowaé podwdjng uszczelke skimera, dociskajac ptyte i liner. (nr 7 rys. 3).

Umiesci¢ otwor z klapka w skimerze (rys. 5) i wstgpnie zainstalowa¢ skimer w basenie poprzez dokrecenie 2 krétkich
$rub (nr 8 rys. 3) od wewnatrz basenu. Sruby te powinny przechodzié przez liner, podwéjng uszczelke i ptyte basenu,
dopasowujac sie do otworéw w skimerze (Fig. 3).

4.1.3. ZAMOCOWANIE DYSZY POWROTNEJ
Z zewnatrz basenu umiesci¢ kolejng uszczelke (rys. 2) w wystajacej gwintowanej czesci dyszy powrotnej.
Dobrze wkreci¢ dysze powrotng w korpus skimera backpack za pomoca klucza maszynowego. (nr 13 rys. 2)

4.1.4. ZAMOCOWANIE RAMY SKIMERA BACKPACK

Od wewnatrz basenu umiesci¢ rame skimera backpack (nr 9 rys. 3) na uszczelce, bez opaski (ostony) ramy. Umiesci¢ 10
dhtugich $rub (nr 8 rys. 3) w ramie, przechodzac przez liner, dokrecajac je odrobine tak, by sie upewni¢, ze wszystko
dobrze pasuje. Nie dokreca¢ ich catkowicie na poczatku; zacza¢ stopniowo $ruba po $rubie we wskazanym porzadku
(rys. 4), az do petnego dokrecenia.

4.1.5. KONCOWE SZCZEGOLY

Umiesci¢ opaske (nr 9 rys. 3), dbajac o to, by znaki poziomu znalazty sie we wiasciwej pozycji.

Umiesci¢ wktad filtrujacy gwintowang koncéwka skierowang ku dotowi i zamocowac¢ przez dokrecenie.

Umiesci¢ kosz filtra wstepnego na gérnej czesci wewnatrz skimera backpack; na koniec natozyé pokrywe skimera
backpack, mocujac jg w miejscu poprzez obrot.

Napeti¢ basen, az poziom wody znajdzie si¢ pomigdzy znacznikami minimum i maksimum otworu skimera backpack.
Nie umieszcza¢ wieczka skimera do weza. Stosowac tylko wtedy, gdy ma byé¢ uzywana oczyszczarka dna
basenu.

4.2. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Umiesci¢ transformator w minimalnej odlegtosci 3.5 m od brzegu basenu (rys. 1). Podiaczy¢ transformator do zrédta
pradu zmiennego 230 V i 50Hz z uziemieniem. Kwestig kluczowa jest wykorzystanie facznika wielobiegunowego, tak by
filtr nie byt pod napieciem, gdy nie jest uzywany, oraz facznika réznicowego 30 mA do ochrony przed wytadowaniami.
(Nie uwzglednione w zakresie dostawy. Mozliwo$¢ zakupu w sklepach z elektryka).

Sprawdzi¢ dziatanie silnika poprzez umieszczenie dtoni przed dysza powrotng, by sprawdzi¢, czy wyptywa woda.

FILTROWANIE:

Skimer zaprojektowano w celu odsysania i zatrzymywania zanieczyszczen zawieszonych w wodzie basenowej. Po
wstepnym filtrowaniu (do czasu, az woda w basenie bedzie czysta), nalezy zapewni¢ recyrkulacje catej pojemnosci
basenu raz dziennie.

Wkiad filtrujacy (nr 4) w skimerze jest elementem, ktéry oczyszcza wode. Jest on wykonany z tkaniny o bardzo drobnych
oczkach, zatrzymujacej zanieczyszczenia.

Czestotliwos$é mycia wktadu filtrujgcego (nr 4) zalezy od ilosci brudu, ilosci godzin filtrowania i pojemnosci basenu.

Jesli zostanie zaobserwowany spadek ilosci wody powracajacej do basenu, woéwczas nalezy wyczysci¢ i w razie
konieczno$ci wymieni¢ wktad.

Potrzeby filtracyé'ne zaleza od objetosci wody w basenie, mierzonej w m® w stosunku do przeptywu urzgdzenia,
mierzonego w m'/h.

Pomigdzy przerwami w dziataniu nalezy wytaczy¢ silnik na co najmniej 2 godziny.

Pojemnos¢ basenu w m®
Przeplyw przez filtr w m*h = wymagana ilo$¢ godzin

Wyzej wspomnianego czasu przerwy nalezy przestrzega¢ przy filtrowaniu wstgpnym. Zaleca sie wydtuZzenie czasu
filtrowania przy wzroscie temperatury wody w basenie.

POD ZADNYM POZOREM NIE WOLNO UMIESZCZA'C CHEMIKALIOW W KOSZU LUB WE WKLADZIE, PQNIEWAi
SPOWODUJE TO USZKODZENIE MATERIALOW URZADZENIA | OGRANICZY JEGO SKUTECZNOSC.

NIE STOSOWAC FLOKULANTU!

5. DZIALANIE

Whktad filtrujgcy w skimerze backpack jest elementem, ktéry oczyszcza wode. Jest on wykonany z tkaniny o bardzo
drobnych oczkach, zatrzymujacej zanieczyszczenia.

Czestotliwos¢ mycia wktadu filtrujacego zalezy od okreséw stosowania filtra, od $rodowiska, drzew, pytkéw, insektow,
czestotliwosci korzystania z basenu. Sg to czynniki determinujace poziom zabrudzenia basenu.

Jesli zostanie zaobserwowany spadek ilosci wody powracajacej do basenu, wéwczas nalezy wyczysci¢ wktad (patrz 6.1.
Czyszczenie wktadu filtracyjnego).

W celu utrzymania dobrego stanu wody w basenie, nalezy réwniez stosowac¢ $rodki chemiczne, zalecane przez producenta
(chlor, produkty przeciw algom, itd.).

Okres uzytkowania filtra bedzie diuzszy, jezeli maksymalne okresy jego stosowania beda wynosity 4 godziny. Dzienne
potrzeby filtracyjne zalezg od objetosci wody w basenie w stosunku do przeptywu skimera backpack wynoszacego 3.8
m3/h. Pomigdzy cyklami dziatania nalezy wytacza¢ silnik na co najmniej 2 godziny.

6. KONSERWACJA:

6.1. CZYSZCZENIE WKLADU FILTRUJACEGO
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.
Zdja¢ pokrywe i kosz.
Odkreci¢ wkiad filtrujgcy i wyjac¢ go ze srodka skimera backpack (rys. 7).
Umiesci¢ wktad pod strumieniem wody z niskoci$nieniowego weza ogrodowego i trzyma¢ az do wyczyszczenia (rys. 6).
Wiozy¢ wktad gwintowana strong w dét i przykreci¢ z powrotem na miejsce.
Zamocowac¢ kosz filtra wstepnego i pokrywe.

6.2. CZYSZCZENIE DNA BASENU
Skimer backpack mozna wykorzystywac¢ do czyszczenia dna basenu z zastosowaniem oczyszczarki dna “Triangular +
pokrywy adaptacyjnej / AR-2062.



W celu nabycia tych produktéw, nalezy zgtosi¢ sie do dealera lub serwisu posprzedaznego producenta basenu.
Nalezy zawsze stosowac¢ oryginalne czgs$ci zamienne.

Waz dituzszy niz to konieczne w celu dotarcia do kazdego miejsca w basenie bedzie utrudniat uzytkowanie. Nalezy
odcigé zbedny fragment weza. Nalezy upewni¢ sie, ze gumowe koncowki nie przeciekaja.

6.2.1. PODLACZENIE OCZYSZCZARKI DNA BASENU
QOdtaczyé¢ urzadzenie od zasilania.
Umiesci¢ element wyposazenia — wieczko do weza wewnatrz skimera wlotem do dotu, nie wyjmujac kosza.
Zala¢ weza.
Od WEWNATRZ BASENU przetozyé koncowke weza przez klapke otwierajaca skimera, a nastepnie — zwracajac
uwage, by nie wpusci¢ powietrza — potaczy¢ go z otworem wlotowym wieczka do weza. Podiaczenie bedzie
fatwiejsze, jesli wieczko do weza bedzie trzymane pod ukosem.
Nastepnie ustawi¢ je na miejscu poziomo, wsuwajac dalszy fragment weza. UWAZAC, BY NIE ZNISZCZYC KLAPKI
OTWIERAJACEJ SKIMERA PODCZAS WYKONYWANIA TEJ CZYNNOSCI.
POZIOM WODY SKIMERA POWINIEN BYC MAKSYMALNY, POWYZEJ USZCZELKI POMIEDZY POKRYWA A
WEZEM, BY ZAPOBIEC DOSTANIU SIE POWIETRZA.
Uruchomi¢ skimer backpack i przystapi¢ do oczyszczania dna basenu.

6.2.2. ZALEWANIE WEZA OCZYSZCZARKI DNA BASENU:
Powoli umiesci¢ oczyszczarke dna basenu w basenie — przy pionowym potaczeniu tyki i weza — pozwalajgc mu na
napetnienie sie woda i trzymajac reszte weza ponad woda.
Stopniowo umieszcza¢ weza w wodzie po 50 cm, ktére to fragmenty nalezy zanurza¢ w wodzie, w miarg jak
napetniajq sie wodg. Pod koniec, waz powinien by¢ wypetniony wodg i catkowicie zanurzony.
Jesli nie nastapi petne zalanie weza oczyszczarka dna nie bedzie w stanie zasysa¢, a urzadzenie do oczyszczania
wody moze ulec uszkodzeniu, jesli bedzie uzywane na sucho.

7.ELEMENTY ELEKTRYCZNE

W celu zapewnienia bezpieczenstwa elektrycznego sprzet wyposazono w zespét elektryczny, chroniony przed dostaniem

sie wody. Jesli nastgpi uszkodzenie kabla lub dowolnego komponentu, nalezy wymieni¢ caty zespot elektryczny.

Nie nalezy manipulowa¢ zadnym elementem zespotu elektrycznego, gdyz ma to wptyw na bezpieczenstwo sprzetu.

WYMIANA ZESPOLU ELEKTRYCZNEGO

Jesli dojdzie do uszkodzenia kabla lub elementu sktadowego zespotu elektrycznego, nalezy postepowaé w nastepujacy

sposoéb:

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

» Odkreci¢ 3 sruby dolnej pokrywy i zdja¢ ja.

+ Odkreci¢ 3 $ruby mocujace silnik i wyja¢ zespét elektryczny/zespédt silnika.

+ Zamocowa¢ nowy zespot elektryczny/zespdt silnika poprzez przykrecenie za pomocag 3 $rub do korpusu skimera;
zamocowa¢ dolng pokrywe poprzez dokrecenie 3 odpowiednich $rub.

8. MIESIACE ZIMOWE — KONSERWACJA PODCZAS PRZESTOJU

W celu odpowiedniego zabezpieczenia sprzgtu na zimowe miesiace lub na dtuzszy okres czasu, gdy nie jest on uzywany
nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Oprézni¢ basen z wody pozostawiajac wode na poziomie 4 cm ponizej dolnej krawedzi ramy skimera backpack (nr 9 rys.
3).

Umiesci¢ pierscien uszczelniajacy typu O (rys. 2) w zatyczce zimowej (nr 14 rys. 2) i przykreci¢ zatyczke do dyszy
powrotnej od wewnatrz basenu przy uzyciu klucza maszynowego (nr 13 rys. 2). Wyja¢ wktad, wysuszy¢ i przechowac.

Przy tej okazji zaleca sie wizualng kontrole stanu kabli i innych elementéw elektrycznych, a w razie potrzeby ich wymiane.
Aby to zrobi¢, patrz sekcja ELEMENTY ELEKTRYCZNE.

PROBLEMY PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Skimer backpack nie filtruje, lecz Wktad nie jest ustawiony prawidtowo. Ustawi¢ prawidtowo i przykrecic.

przekazuje wode do basenu Wktad ulegt zuzyciu w toku eksploataciji. | Wymieni¢ na nowy.

Filtr nie pozwala wodzie przeptyna¢ Filtr ulegt zabrudzeniu na skutek Wyczysci¢ wktad zgodnie ze
przez dysze powrotng eksploataciji. wskazdwkami sekcji 6.1 Czyszczenie
wktadu filtrujgcego.

Sprawdzi¢ potaczenie

Wadliwe potaczenie elektryczne.

Sprawdzi¢ kabel filtra.

Jesli rozwigzanie problemu okaze sie niemozliwe, nalezy skontaktowaé sie z producentem basenéw pod numerem
wskazanym w instrukgiji.

9. INFORMACJE ZWIAZANE ZE SRODOWISKIEM Przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego po okresie
uzytkowania (Stosowane tylko w Unii Europejskiej)
W celu ograniczenia ilosci odpadéw urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ograniczenia zagrozenia spowodowanego
przez komponenty, zachecenia do ponownego wykorzystania urzadzen, dokonania oceny odpadéw i ustalenia
odpowiedniego systemu obrébki odpadéw oraz w celu poprawy skutecznosci ochrony srodowiska ustanowiono zestaw
zasad, majgcych zastosowanie do produkcji wyroboéw oraz innych zasad, dotyczacych obrébki wtasciwej pod katem
$rodowiska naturalnego, gdy produkty te stang sie odpadami.
Celem jest rowniez poprawa praktyk w zakresie $rodowiska stosowanych przez wszystkich agentéw zwigzanych z
towarami elektrycznymi i elektronicznymi, w tym producentéw, dystrybutoréw, uzytkownikéw, a w szczegélnosci tych,
ktorzy sa bezposrednio zaangazowani w przetwarzanie odpadéw, pochodzacych z tego sprzetu.
Od 13 sierpnia 2005 r. istniejg dwa sposoby pozbycia sig tych urzadzen:

+ jesli nabywasz nowy ekwiwalentny sprzet lub sprzet spetniajacy ta sama funkcje co ten, ktdérego zamierzasz sie

pozby¢, mozesz przekazac go nieodptatnie dystrybutorowi, u ktérego dokonujesz zakupu, lub

* mozesz go przekaza¢ do miejscowego punktu skupu.
Pokryjemy koszty przetworzenia odpaddw.
Sprzet jest oznaczony symbolem “przekreslonego zbiornika na odpady”. Symbol ten oznacza, ze sprzet podlega
selektywnej zbidrce odpadéw w odréznieniu od ogélnej zbidrki odpadéw.
Nasze produkty sg projektowane i wytwarzane z najwyzszej jako$ci materiatow i elementéw sktadowych przyjaznych
Srodowisku, ktére moga by¢ ponownie wykorzystywane lub poddawane recyklingowy. Pomimo tego, kilka czesci
sktadajacych sie na niniejszy produkt nie podlega biodegradacji i z tego wzgledu nie powinny one by¢ pozostawiane w
Srodowisku. W celu zapewnienia wtasciwego recyklingu niniejszego produktu nalezy catkowicie oddzieli¢ silnik elektryczny
od reszty sprzetu filtracyjnego.




CERTYFIKAT GWARANCYJNY

1. OGOLNE WARUNKI

1.1 Zgodnie z niniejszymi postanowieniami, sprzedawca udziela gwarancji, ze produkt GRE odpowiadajacy niniejszej
gwarancji (“Produkt”) jest w idealnym stanie w momencie dostawy.

1.2.  Okres Gwarancji na Produkt obejmuje dwa (2) lata od czasu jego dostarczenia do kupujacego.

1.3. W razie wystgpienia jakiejkolwiek wady w Produkcie, o ktérej kupujacy powiadomi sprzedajacego w Okresie
Gwarancji, sprzedajacy bedzie zobowigzany do naprawy lub wymiany Produktu na wiasny koszt, w miejscu, ktére
uzna za odpowiednie, chyba Ze bedzie to niemozliwe lub nierozsadne.

1.4.  Jedli naprawa lub wymiana Produktu nie jest mozliwa, kupujacy moze wystgpi¢ o proporcjonalng obnizke ceny lub -
jesli wada jest wystarczajaco powazna - moze on wypowiedzie¢ umowe sprzedazy.

1.5. Czesci wymienione lub naprawione w ramach niniejszej gwarancji nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancji na
oryginalny Produkt, lecz posiadajg osobng gwarancje.

1.6. Warunkiem obowigzywania niniejszej gwarancji jest dostarczenie przez kupujacego dowodu w zakresie daty
zakupu i dostawy Produktu.

1.7.  Jesli po uplywie szesciu miesiecy od daty dostawy Produktu do kupujacego dokona on zgtoszenia wady Produktu,
wowczas bedzie on zobowigzany do przedstawienia dowodu w zakresie pochodzenia i istnienia domniemanej
wady.

1.8. Wystawienie niniejszego Swiadectwa Gwarancyjnego odbywa sie bez szkody dla praw przystugujacych
konsumentom zgodnie z regulacjami krajowymi.

2. WARUNKI INDYWIDUALNE

2.1. Niniejsza gwarancja dotyczy produktow, o ktérych mowa w niniejszej instrukgji.

2.2.  Niniejszy Certyfikat Gwarancyjny ma zastosowanie wytacznie w krajach Unii Europejskie;.

2.3. Niniejsza gwarancja obowigzuje wylacznie wtedy, gdy kupujacy $cisle przestrzega instrukcji Producenta zawartych
w dokumentacji dostarczonej wraz z Produktem, w przypadkach, w ktérych ma to zastosowanie zgodnie z
zakresem i modelem Produktu.

2.4. Jesli zostanie ustalony harmonogram dotyczacy wymiany, konserwacji lub czyszczenia pewnych czesci lub
elementow sktadowych Produktu, niniejsza gwarancja bedzie obowigzywata tylko w sytuacji, gdy harmonogram ten
bedzie przestrzegany.

3. OGRANICZENIA

3.1.  Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie do sprzedazy dokonywanej na rzecz konsumentéw, przy czym
“konsument” jest rozumiany jako osoba nabywajaca Produkt w celach niezwigzanych z jej dziatalno$cig zawodowa.

3.2. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia w toku eksploatacji Produktu. W odniesieniu do czesci, elementéw
sktadowych i/lub materiatéw jednorazowego uzytku lub zuzywajacych sie, takich jak baterie, zaréwki, itd. majg
zastosowanie postanowienia zawarte w dokumentacji dostarczonej wraz z Produktem.

3.3. Gwarancja nie obowigzuje, w przypadku, jesli: (I) z Produktem obchodzono sie niewtasciwie; (ll) Produkt byt

naprawiany, serwisowany lub obstugiwany przez nieupowaznione osoby lub (Ill) Produkt byt naprawiany lub
serwisowany z wykorzystaniem czgsci innych niz oryginalne.

W przypadku, jesli wada Produktu jest skutkiem niewtasciwej instalacji lub rozruchu niniejsza gwarancja ma
zastosowanie tylko woéwczas, gdy rzeczona instalacja lub rozruch byly zawarte w umowie sprzedazy Produktu i byty
przeprowadzane przez sprzedajacego lub w ramach jego odpowiedzialnosci.
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06667FP10
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Kosz

Wieczko skimera do weza

Pokrywa korpusu skimera

Zestaw silnik / standardowy kabel / transformator
Zestaw silnik / standardowy kabel / transformator
Zastawka

Podwdjna uszczelka

Torba ze $rubami

Rama skimera + ozdobna pokrywa

Otwor wlotowy powrotny

Klucz zaworowy

Pokrywa do dtugoterminowego przechowywania
Zestaw powrotny

Whktad filtrujacy
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PRODUKTY MANUFACTURAS GRE, S.A.

SKIMER PODWIESZANY AR-125

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Produkty wymienione powyzej sa zgodne z:

Dyrektywa Maszynowa 89/392/EEC.
Dyrektywa Zgodnosci Elektromagnetycznej 89/336/EEC.
Dyrektywa Niskonapigciowa 73/23/EEC.

Norma Europejska EN 60335-2-41 z wszelkimi zmianami.




CHARAKTERYSTYKA

TECHNICZNA
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CHARAKTERYSTYKA
TECHNICZNA

OPIS MODEL AR-125

Predkosé filtrowania 3 m¥m%h.
Predko$é przyptywu 3,8 m%h.
Powierzchnia filtrowania 1,27 m?
Silnik 70 VA
Ochrona IP-X8
Napiecie silnika 12V
Transformator 230/12V

MANUFACTURAS GRE, S.A.
ARITZ BIDEA N° 57, TROBIKA AUZOTEGIA
48100 MUNGUIA (VIZCAYA) ESPANA

Tel. 94674 11 16 Fax: 94 674 17 08

Fabricado en CE
09928E201 FP1-04 NIF ES A17092610



